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Cok derin aym zamanda zengin bir kiiltiire sahibiz. Dilimiz, edebiyatimiz, ta-
rihimiz, inanglarimiz ve folklorumuz ortak kiiltiir mirasumizin nisanesidir. Tiirk
diinyasinin her alandaki ig birligi ata yadigar: bu ortak miras: 1ayik oldugu sekil-
de tanmmmak, tanitmak ve paylasmakla saptanacaktir. S6z1i edebiyat ile viicut bu-
lan destanlar ifade etmeye calistifimiz bu mirasin kiiltiir hazinesi niteligini tagt-

maktadir.

Millf kiiltiiriin idamesi, tanitilmasi ve ortak idealin tesekkiiliinde destanlar
hayati 6nemi haiz bir sekilde rol oynayan saheserlerdir. Destanlarda ge¢misi ve
gelecegi goriirtiz. Yiice Tiirk milletinin idealleri, zaferleri, kivang ve tasalar: des-
tanlar icerisinde yer almigtir. Fakat burada bir gergegi yazmay1 da yerinde bu-
tayoruz. Tirk diinyasinin kalbinin attigi Tiirkive’de Manas, Ergenckon, Oguz
Kuagan, Dede Korkut ve Koroglu destanlarindan bagkalar: pek bilinmiyor. Oysa,
destan deyince Tiirk milletinden baska tarihf ve esasli destanlar yaratan bir irkin
olmadigini, olmayacagini tiim diinya kabul etmistir. Destanlarimizin sayisi o ka-
dar ¢ok ki, Tiirk diinyasi1 kaynastif1 zaman bu idealimiz ger¢eklesecektir.

Esas konumuzu teskil eden Hakas Tiirklerinin milli destam olan Altin Arif
destam Dr. Fatma Ozkan tarafindan Tiirkiye Tiitkcesine aktarilngtir. Destan Bi-
lig Yayinlari tarafindan okuyucusuna sunulmustur, bilindigi gibi bu yayin evi
Ahmet Yesevi Universitesine Yardim Vakfi tarafindan hazirlanan bircok eseri
yayimlamstir.

Yukarida da belirttigimiz gibi, ne yazik ki Sibirya’da yasayan Tiirklerin Tu-
va, Hakas, Sor, Altay vb. destanlar heniiz Tiirk okurlarina yabancidir. Bu kitap
Hakas Tiirkleri destanlarinin Tiirkiye’deki ilk yayimidir. Alfin Arig sadece 6rnek
olmayip aynt zamanda Hakaslarin mill{ ruhunun yansimasidir.

Kitabin i¢indekiler: Fatma Ozkan kitabin “Giris” boliimiinde Hakas Tiirkle-
rinin tarihi hakkinda kisaca bilgi veriyor. Hakaslar Abakan, Yenisey, Minusin
Tiirkleri adlariyla da anthyordu. Yerlesim yerleri ise Sibirya’daki Orta Yenisey
ve Abakan irmagt boyundadir, resmf statiisii ise Rusya Federasyonu’nun Kras-
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noyarsk Bolgesine bagh bir Muhtar bolgedir. Yiizdl¢limii 69.000 km?2, niifusu
586.861°dir. Biitiin niifusun ancak % 11’ine tekabiil eden Hakaslarin sayisi
81.428’dir. X1I. yiizyilda Ruslar bolgeyi isgal ederler, dolayisiyla da bu toprak-
larda ¢ok sayida Rus goc¢ etmislerdir. Bu sebepten de Hakaslar kendi toprakla-
rinda, kendi yurtlarinda azinlik hiline gelmislerdir. 1917 yilindaki Bolsevik dev-
riminden sonra Hakasya, Krasnoyarsk Muhtar Cumhuriyetine baglanmis olup,
halen bu idarf yapi devam etmektedir. Dinleri ise Kambik (Samanizm), resm{ dil-
leri Ruscadir, baskenti Abakan sehri.

1. Boliimde 3 ayri baslik altinda, Hakas destanlar1 hakkinda kisaca bilgi ve-
rilmistir.

A. “Hakas Destanlarinin Tesekkiil Devri ve Destanlardaki Tarihi Tabakalar
adl1 baslikta arkeolojik materyaller ve runik harfleri yazilari hesaba katmadigi-
mizda XX. yiizyila kadar yazili bir edebi eserleri olmamistir, ama ¢ok zengin
sozlii edebi eserleri, yani folklorlart vardir. Anadolu Tiirkiye’sinde ozan, Kirgiz
Tiirklerinde 1r¢1, Kazak Tiirklerinde jirau oldugu gibi, Hakas Tiirklerinde de
kayg1 adin1 almistir. Fatma Ozkan, Hakas destanlart ile Goktiirk harfli Koktiirk
ve Yenisey yazatlarmin dil, isliip ve ideal bakimindan paralellik arz ettigini be-
lirtiyor. Bu yiizden Hakaslarin kahramanlik destanlarinin tesekkiilii tarihl baki-
rmindan Koktiirk cagi Oncesine kadar uzanabilir. Gergekten de eseri okuyunca,
destan kahramanlarinin karakterlerinden ve temalanndan Hakas devletinin ku-
rulmasindan Onceki tarihlerde meydana geldigi anlasilmaktadir. Destanda kam-
lik dinf motifleri bolca yer almaktadir. Inceleme konumuz olan Altin Artd’in Or-
hon abideleriyle dil, iislip ve anlayis bakimindan paralellik oldugunu asagidaki

satirlar kanitlamaktadir:

Tefiri yarlikozu kutum bar ii¢iin (Tanr1 bagislasin 1140 liitfum oldugu igin)
iiliigiim bar ligiin (kasmetim oldugu i¢in)

Olteci bodunug tirglirii igittim. (6lecek halka diriltip doyurdum.)

yalaii bodunug tonlug (ciplak halk: giyimli)

crgan bodunug bay kiltim (yoksul halki zengin kildim)

az bodunug iikiis kiltim (sayica az olan halks ¢ogalttim).



930 Degerlendirmeler

Bilindigi gibi, eski Tiirk hiikiimdarlarinin en bilyiik vazifesi a¢lan doyurmak,
ciplaklari giydirmektir. Altin Arig’da da bu vazife hitkiimdarlara diismiis: Halkin
lizerinde hakimiyet kurmuslar, “at1 olmayanlara at bindirmisler, giyimi olma-
yanlara giysi, kiyafet giydirmisler, 6ksiiz tay: yetistirip at etmis, 6ksiiz oglan1 ye-
tistirip erkek etmig Kanli Kilig ile Taptaan Mirgen.”

Altin Arig destaminin ilgi ¢eken bir tarafl da diger Hakas destanlarinda oldugu
gibi, kahramanlarin okuma yazma bilmeleridir. Bu boliimiin sonunda bu konuya
da deginen Fatma Ozkan, Hakaslarin ¢ok eski tarihlerden beri yazilar oldugunu,

okuma bildiklerini Hakas arastirmacilariin da ileri siirdiiklerini belirtir.

“Altin Arig destaninin “Tesekkiil Devri” adli boliimiinde Fatma Ozkan “des-
tarmin tesekkiilii ile ilgili kesin bir tarih olmadigini, ancak destandaki kahraman-
larin eski tarihlerde yasayip yasamadiklarina dair arkeolojik verilerin ipucu
olarak degerlendirilebilecegini” yaziyor. Bu destanin bilyiik bir 6zelligi vardir:
Bugiine kadar bilebildigimiz destanlarda erkek kahramanlar bagrol oynamakta-
dir. Oysa, Altin Arig’daki bagskahraman bilinenin aksine bir kadin kahramandan
baskas1 degildir, o da Altin Arig’dir. Uygurlarin Noziigiim, Baskurtlarin Zaya
Tiilek ile Su Suluv, Hakaslarin Altin Arig ve Altin Ciis destanlaninda merkezi
kahramanlar hep hamimlardir. Alfin Arig mitolojik 6zelliklere sahip kadin kahra-
mandrr. “Halkim hep kotiiliiklerden korur” ve “onlarin yerine kendisi aci ¢ek-
mistir.” Destandaki Altin Arig hig evlenmez. En biiyiik istegi ise halkin iyi olma-
sidir. Tiirk diinyasida oldugu gibi, bu destanda da biikiilmez kanatli Akboz at
motivi yer almistir. Hakas destanlarini diger Tiirk destanlarindan ayiran bir hu-
sus vardir, o da merkezi kahramanlarin kadin olmalaridir. Bu olay destanin te-

sekkiil tarihini anaerki devrine dogru sevk ediyor.

B. “Hakas Destanmin Anlaticilarr”: Fatma Ozkan bu bashk altinda Hakas
halki i¢in destanlarin, 6zellikle de destani nakleden kayctlarin, destam anlatig s1-
rasinda kullandiklart musiki aletlerinin - xomus ve ¢athanin - yerinin apayri ol-
dugunu vurgular. Kaygilarin siniflandirilmasina da deginir (kigig kayci, kurug
kaye¢t ve ulug kayc1). Kaygilarin yetistirilmesi konusunda Anadolu dsiklarinda,

Manascilarda oldugn gibi bu unvana bir riiya gorerek ulastiklart motiti oldugu-
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nu bildirir. Alfin Arig destaninin anlaticist “Semen Prokofyevig Kadisev” adli ki-
simda onun kisaca 6z ge¢misini anlatir, kaycilik yeteneginden bahseder. Bu bo-
limde Altin Arig baska kaycilar tarafindan da hayladigini (yani, anlattiging), fa-
kat destanin en miikemmel seklinin Kadigev’e ait oldugunu, bu varyantt 1955 yi-
linda akademisyen, T.G. Tageyeve’'nin derledigini 6greniyoruz.

C. “Altin Arig Destaminin Motifleri” kisminda diger Tiirk destanlarinda rast-
ladigimiz gibi, mitolojik unsurlarnn (kahramanlarin mezarda diinyaya gelmesi,
kanatl atlariyla birlikte uzak mesafeleri katetmeleri, ruhlarinin kendi viicutiarin-
da bulunmayip bagkalarinda, uzaktaki iki bash kuslarda olmasi, canli halilar...)
sikca yer aldigim goriiyoruz.

1L boliimde Alfin Arig destaninin kisaca 6zetini veriyor. Bu boliimiin B. mad-
desinde Hakascanin belli bash ses 6zellikleri {inlii, {insiiz olarak iki gruba ayri-
larak ele alinmus.

Kitabin bu boliimden sonra asil konu olan Altin Ang destaninin metni Hakas
ve Tiirkiye Tiirk¢esi olmak iizere yer alms. Metin 5180 satirdan ibarettir. Once
LAtin alfabesine ¢evirilmig transkripsyon hélindeki Hakasca metin, karsisinda da
Tiirkce aktar vardir. Aktarma satir satir yapilmig. Aktar cok bagarili olmus ve
sonucta ortaya giizel bir eser ¢ikmis. Bu sayfalardan sonra metnin Kiril harfli or-
jinali verilmis.

Metinden sonraki sayfalarda yer alan Hakasga - Tiirkce sozliikk Hakasca 62-
renmek isteyenler icin yardimer olacaktir, Fakat bir gercegi yazmayi da yerinde
buluyoruz ki, metindeki biitiin kelimeleri sozliikte bulabilmek miimkiin degildir.
Sozliikten sonra titiz ve seckin bibliyografya bulabilirsiniz.

Sonug olarak, Dr. Fatma Ozkan Sibirya’da yasayan Hakaslarin bir milli des-
tan1 olan Altin Arig’1 Tiirkiye Tiirkgesine kazandirdi. Destant isteyen orijinalden,
isteyen transkripsiyondan okumaya firsat bulabilir. Bagimsizhigin vermis oldu-
gu firsatlardan yararlanarak, Tiirk ortak kiiltiiriinii yakinlagtirmaya yardimci
olan ilk adim diyebilecegimiz bu aktansindan dolay1r Fatma Ozkan’i kutlariz.
Tiirk diinyasina ilgi duyan herkesin miiracaat edebilecegi bir kitaptir.
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